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Pikaopas

Osat:

1. Kadensija

2. Lisavarusteiden paikat
3. Salpa

4. Pyodra

5. Sailio

6. Liitanta

7. Kytkin

8. Tyodkalupakki*)

9. Pistorasia®)

10. Suodattimen puhdistuspainike Push&Clean
11. Liitdnnan tulppa*)
12. Johdon/letkun sailytyspaikka

Kuvitettu pikaopas

Kuvitetusta pikaoppaasta on apua, kun laite kayn-

nistetdan, sitd kaytetdan ja se asetetaan saily-

tykseen. Ohje on jaettu neljaan symboleilla merkit-

tyyn osaan:

A

Ennen kdynnistysta
LUE KAYTTOOHJEET ENNEN KAYTTAMISTA!
1A - Lisavarusteiden purkaminen pakkauksesta
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1 Turvallisuusohjeet
Tama asiakirja sisaltaa tarkeita tietoja laitteesta ja
pikaohjeen. Lue tama kayttdohje perusteellisesti
ennen laitteen kdynnistamistd ensimmaista kertaa.
Sailytd nama ohjeet mydhempaa kayttdéa varten.
Tuki

Laitteesta on lisatietoja verkkosivuillamme osoit-
teessa www.Nilfisk.com.

Saat lisatietoja maassasi toimivasta Nilfisk-huol-

tokorjaamosta.
Lisatietoja on tdman asiakirjan lopussa.

1.1 Ohjeissa kdytetyt symbolit
VAARA

Vakavan tai pysyvan loukkaantumisen tai
hengenvaaran aiheuttava vaara.

VAROITUS

Vakavan loukkaantumisen tai hengenvaaran
aiheuttava vaara.

HUOMAUTUS

Lievan loukkaantumisen tai vaurion aiheutta-
va vaara.

1.2 Kayttéohje

Tata laitetta

* saavat kayttda vain sen kayttékoulutuksen
saaneet ja sen kayttdmiseen perehtyneet hen-
kilot

* saa kayttaa vain valvotusti.

* Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lasten) kayttdon, joiden aist-
eissa tai fyysisissa tai henkisissa kyvyissa on
puutteita tai joiden kokemus ja tietdmys eivat
riitd laitteen kayttdon.

* Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

« A3 kayta vaarallisia tydskentelymenetelmia.

* Laitetta ei saa koskaan kayttaa ilman suoda-
tinta.

» Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta

* ennen puhdistamista ja huoltoa

* ennen osien vaihtamista

* ennen lisdlaitteen vaihtamista

* jos muodostuu vaahtoa tai laitteesta vuo-
taa nestetta.

Kayttdohjeiden ja tydturvallisuusmaaraysten lisdksi

on noudatettava yleisia turvallisuusmaarayksia.

Kayttajille on annettava seuraavat tiedot ja koulutus
ennen kayttdmisen aloittamista:

* laitteen kayttdminen

*  kerattadvaan materiaaliin liittyvat vaarat

*  keratyn materiaalin turvallinen havittdminen

ja turvallisesti, kun se pidetdan kunnossa ja sita
kaytetdan seuraavia ohjeita noudattaen.

Tama laite on tarkoitettu ammattikayttédn esimerkik-
si sairaaloissa, kouluissa, hotelleissa, tehtaissa,
myymaloissa ja toimistoissa seka vuokrattavaksi.
Tama laite sopii myds teolliseen kayttéon, kuten tuo-
tantolaitoksissa, rakennustyOmailla ja tydpajoissa.
Vain laitteen kayttajat voivat estda vaarinkaytdn
aiheuttamat onnettomuudet.

LUE KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET JANOUDATA
NITA.

Laite on tarkoitettu vain kuivan syttymattéman pdlyn
ja nesteiden imurointiin.

Muunlainen kayttdminen on kielletty. Valmistaja ei
vastaa virheellisen kdyttdmisen aiheuttamista vahin-
goista. Kayttaja on vastuussa virheellisen kayttami-
sen seurauksista. Lisdksi oikea kdyttdminen edel-
lyttda huoltamista ja korjaamista valmistajan ohjeita
noudattaen.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan L koneita (mal-
limerkinta -OL, -2L):

Laitteella saa imuroida vain kuivaa syttymatonta
pdlya ja nesteita seka vaarallisia polyja, joiden
OEL"-arvo on > 1 mg/m3.

Polyluokka L (IEC 60335-2-69).

Taman luokan polyjen OEL"-arvo on > 1 mg/m3.

V4
L |EN AT L

Pdlyluokalle L tarkoitettujen koneiden suodatinmate-
riaali on testattu. Lapaisevyys saa olla enintaan 1 %
eika havittdmiseen liity erityisvaatimuksia.

Pdlynkeraimissa on varmistettava riittdva ilmanvaih-
tomaara L, kun poistoilma palautetaan huoneeseen.
Paikalliset sdaddkset on otettava huomioon ennen
kayttoa.

Laitetta ei saa kayttda ulkona alhaisessa Iampdti-
lassa.

1.4 Sahkoliitanta

» Laitekytkennassa kannattaa kayttaa vikavirtakyt-
kinta.

» Aseta sahkoiset osat (kiinnikkeet, pistokkeet
ja litokset) paikoilleen. Jatkojohto on valittava
siten, ettd suojausluokka sailyy.

» Virtajohdon ja jatkojohtojen liitantojen tulee olla
vesitiiviita.

1.5 Jatkojohto

1. Kayta jatkojohtona vain valmistajan vaatimukset
tayttavaa tai ylittavaa jatkojohtoa.

2. Jos yhdistat tdman laitteen verkkovirtaan jatko-
johdon avulla, tarkista sen johtimien poikkipinta-

ala:
1.3 Kayttotarkoitus
Tama siirrettdva polynkerain on suunniteltu, kehitet-
ty ja testattu huolellisesti, jotta se toimii tehokkaasti
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Johdon pituus Poikkipinta-ala
<16 A <25A
Enintdan 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20 - 50 metria 2,5 mm? 4,0 mm?
1.6 Takuu

Takuuseen sovelletaan yleisia liiketoimintaperiaat-
teitamme.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jos laitteeseen on
tehty luvattomia muutoksia, jos siind on kaytetty
virheellisid harjoja tai jos sité on kaytetty kayt-
tétarkoituksen vastaisesti.

1.7 Tarkeat varoitukset

VAROITUS

A » Voit vahentaa tulipalon,
sahkoiskun ja loukkaan-
tumisen vaaraa lukemal-
la kaikki turvallisuu-
sohjeet ja varoitus-
merkinnat ennen kayt-
tamista seka noudatta-
malla niita. Tama laite
on turvallinen, kun sita
kaytetaan siivoamiseen
ohjeissa kuvatulla tav-
alla. Jos sahkoisia tai
mekaanisia osia vauri-
oituu, laite ja/tai lisa-
varuste on korjautettava
valtuutetussa huoltokor-
jaamossa tai valmista-
jalla ennen sen kayt-
tamista, jotta laite ei
vaurioidu enempaa eika
kayttaja loukkaannu.

 Laitetta ei saa jattaa il-
man valvontaa, kun sen
pistoke on pistorasiassa.
Irrota pistoke pistora-
siasta, kun laite ei ole
kaytossa tai ennen sen
kunnossapitoa.

 Laitetta saa kayttaa ul-

kona vain satunnaisesti.
Ala kayta laitetta, jos
sen virtajohto tai pistoke
on vaurioitunut. Veda
aina pistokkeesta, ala
johdosta. Laitetta tai pis-
toketta ei saa kasitella
marin kasin. Poista kai-
kki toiminnot kaytosta
ennen pistokkeen irrot-
tamista pistorasiasta.
Laitetta ei saa vetaa
eika kantaa verkkojoh-
dosta. Verkkojohtoa ei
saa kayttaa kahvana.
Verkkojohtoa ei saa jat-
taa oven valiin. Verk-
kojohtoa ei saa vetaa
teravien kulmien yli.
Laitetta ei saa vetaa sen
verkkojohdon yli. Varo,
ettei johto joudu kos-
ketukseen kuumien pin-
tojen kanssa.

Pida sormet, hiukset,
|Oysat vaatteet ja kai-
kki kehon osat kaukana
aukoista ja liikkuvista
osista. Aukkoihin ei saa
tyontaa mitaan. Laitetta
ei saa kayttaa, jos jokin
sen aukoista on tuko-
ssa. Pida aukot puhtaana
polysta, nukasta ja kar-
voista ja kaikesta ilman vir-
tausta haittaavasta.
Laitetta ei saa kayttaa
ulkona kylmassa.
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Ala imuroi syttyvia nest-
eitd, kuten bensiinia. Al3
kayta imuria tallaisten
nesteiden lahella.
Laitteella ei saa imuroi-
da mitaan savuavaa tai
palavaa, kuten savukkei-
den natsoja, tulitikkuja
tai kuumaa tuhkaa.

Ole erityisen varovainen
imuroidessasi portaita.
Ala kayta laitetta, jos
suodattimet eivat ole
paikallaan.

Jos laitteessa on toi-
mintahairio, jos se on
pudonnut tai vahingoittu-
nut, jos se on jatetty ulos
tai jos se on pudonnut
veteen, toimita se huol-
toon huoltokorjaamolle
tai jalleenmyyjalle.

Jos laitteesta vuotaa
vaahtoa tai nestetta, kat-
kaise virta heti.

Laitetta ei saa kayttaa
vesipumppuna. Laite on
suunniteltu ilman ja ve-
den seosten imurointiin.
Yhdista laite maadoitet-
tuun pistorasiaan. Pis-
torasiassa ja jatkojoh-
dossa on oltava riittava
suojaus.
TyOskentelypaikassa on
oltava hyva ilmanvaihto.
Laitteen paalla ei saa
seisoa. Talloin laite voi
kaatua ja vaurioitua. Ta-

paturman vaara.

 Laitteen pistorasiaa

saa kayttaa vain kayt-
toohjeessa kuvatulla ta-
valla.

2 Vaarat

Sahkoosat

VAARA

Laitteen ylaosa sisaltaa
jannitteisia osia.

Niihin koskettaminen
aiheuttaa vakavia vammo-
ja tai hengenvaaran.
Laitteen ylaosaan ei saa
koskaan ruiskuttaa vetta.

VAARA

Viallinen sahkojohto
aiheuttaa sahkoiskun
vaaran.

Siihen koskettaminen voi
aiheuttaa vakavia vammo-
ja tai hengenvaaran.

« Al3 vaurioita virtajohtoa

esimerkiksi ajamalla sen
yli tai vetamalla tai mur-
skaamalla sita.

Tarkista saannollisesti,
ettei sahkojohto ole ku-
lunut tai vahingoittunut.
Jos virtajohto on vaurioi-
tunut, se on vaaran valt-
tamiseksi vaihdatettava
Nilfiskin valtuuttamassa
huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilai-
sella.

 Virtajohtoa ei saa kiertaa
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sormen tai muun kehon-
osan ymparille.

2.2 Vaarallinen poly

VAROITUS

& Vaaralliset aineet
Vaarallisten aineiden im-
uroiminen voi aiheuttaa
vakavia vammoja tai hen-
genvaaran.

Koneella ei saa imuroida

seuraavia aineita:

 Kuumat aineet, kuten
palavat savukkeet tai
kuuma tuhka

« Syttyvat, rajahtavat tai
syovyttavat nesteet,
kuten bensiini, liuottimet,
hapot tai emakset

« Syttyva tai rajahtava
poly, kuten magnesium-
tai alumiinipoly

HUOMAUTUS

Imuroidut aineet voivat saastuttaa ymparistoa.
» Havita jate voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.
Kayta asbestinpoistotydssa kertakayttdisia lisdsuo-
javarusteita. Kayta luokan P2 hengityssuojainta. En-
nen laitteen poistamista alueelta, jossa on haitallisia
aineita:

« Puhdista laitteen pinta, pyyhi se puhtaaksi tai
pakkaa laite hyvin suljettuun pakkaukseen ja
valta kertyneen haitallisen pdélyn levittdmista.

Hoidon ja korjausten aikana saastuneet osat, joita ei
voida puhdistaa tyydyttavasti, pitaa

«  Pakattu hyvin suljettuihin pusseihin

* havittda ongelmajateasetusten mukaisesti.

2.3 Varaosat ja lisdvarusteet
HUOMAUTUS

Varaosat ja lisdvarusteet
Muiden kuin alkuperaisten varaosien, harjojen
ja lisdvarusteiden kayttaminen voi heikentaa
laitteen turvallisuutta ja/tai toimintaa.
Kayta vain Nilfiskin varaosia ja lisavarusteita.
Seuraavat varaosat voivat vaikuttaa kayttajan turval-
lisuuteen ja/tai laitteen toimintaan:

Kuvaus tilausnro
Suodatinelementti @185 x 140 PET i
| luokka 302000490
Suodatinpussisarja AERO 107419590

2.4 Rajahdysherkka tai syttyva kaasuseos
HUOMAUTUS

Tama laite ei sovellu kaytettavaksi rajahdy-
sherkadssa tai syttyvassa ymparistdssa tai jos
haihtuvat nesteet tai syttyvat kaasut tai hoyryt
aiheuttavat rajahtamisen tai syttymisen
vaaran.

3 Hallinta ja kayttaminen

HUOMAUTUS

Vaurioituminen yhteensopimattoman verkkovir-

ran vuoksi.

Tama laite voi vaurioitua, jos se yhdistetdan

yhteensopimattomaan verkkovirtaan.

* Varmista, etta jannite vastaa laitteen tyyp-
pikilvessd nakyvaa merkintaa.

3.1 Laitteen kaynnistiaminen ja kdayttaminen

Tarkista, etta virtakytkin on pois (0) -asennossa.
Tarkista, etta laitteeseen on asennettu sopivat suo-
dattimet. Yhdista imuletku sitten sille tarkoitettuun
litdntdan painamalla se kunnolla paikalleen. Yh-
dista putket letkun kahvaan. Kaantele putkia, jotta
ne asettuvat kunnolla paikoilleen. Yhdista putkeen
suutin. Valitse suutin imuroitavan materiaalin tyypin
mukaan. Jos konetta kaytetaan polyn keraamiseen
poélya tuottavasta koneesta, liitd imuletkun paahan
asianmukainen sovitin. Tyénna virtapistoke to-
imivaan pistorasiaan. Kaynnistd moottori asettamalla
virtakytkin asentoon 1.

K&anna I: Laite kaynnistyy —

saada nopeutta kaantamalla myota
paivaan. Kaanna 0-asentoon: Laite
pysahtyy.

K&anna - : Automaattinen kaynnis
tys/pysaytys

tulee kayttdon — kaanna vastapai
vaan: saada nopeutta

3.2 Automaattisesti kaynnistiva ja
sammuttava pistorasia sahkotyokaluille ¥

HUOMAUTUS

Laitteen pistorasia”

Lisavarustepistorasia on suunniteltu sahkolait-

teille. Lisatietoja on teknisissa tiedoissa.

+ Katkaise virta laitteesta ja yhdistettavasta
varusteesta ennen varusteen yhdistamista
liitntaan.

* Lue yhdistettavan laitteen kayttdopas ja ota
turvallisuusohjeet huomioon.
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Laitteessa on maadoitettu pistorasia. Siihen voidaan
yhdistda ulkoinen sahkotyokalu.

Asennossa r'- laitteen voi kdynnistaa ja pysayt-
taa siihen yhdistetyn sdhkoétydkalun avulla. Talléin
pdly ja lika imuroidaan talteen heti kun niitéd alkaa
muodostua. Maaraysten noudattaminen edellyttaa,
ettd imuriin yhdistetaan vain hyvaksyttyja pélya muo-
dostavia laitteita.

Yhdistetyn sahkdlaitteen suurin sallittu virrankulutus
on ilmoitettu Tekniset tiedot -osassa.

Ennen kytkimen siirtdmista asentoon F'- var-
mista, etta laitteen pistorasiaan kytketysta tydkalusta
on katkaistu virta.

3.3 Push&Clean

Laitteessa on puoliautomaattinen suodattimen puh-
distusjarjestelma: Push&Clean. Suodattimen puhdis-
tusjarjestelmaa taytyy kayttaa viimeistaan silloin, kun
imuteho ei enaa riitd. Suodattimen sdanndllinen puh-
distus yllapitda imutehoa ja pidentdd sen kayttoikaa.
Ohjeet ovat pikaoppaassa.

3.4 Antistaattinen kytkenta”
HUOMAUTUS

Laitteessa on antistaattinen jarjestelma, joka

purkaa polya imuroitaessa mahdollisesti muo-

dostuvan staattisen sdhkdvarauksen.
Antistaattinen jarjestelma muodostaa maaliitdnnan
sailion liitdntdan. Jotta toiminto toimisi varmasti, lait-
teessa kannattaa kayttaa sahkoa johtavaa tai an-
tistaattista imuletkua.

3.5 Markaimurointi
HUOMAUTUS

Téssa laitteessa on uimurijarjestelma, joka

katkaisee ilman virtaamisen laitteen lapi, kun

suurin nesteen taso on saavutettu. TallGin

moottorin 8ani muuttuu ja imuteho heikkenee.

Jos nain kdy, sammuta laitteesta virta. Irrota

pistoke pistorasiasta. Al& imuroi nestetta, jos

uimuri ei ole paikallaan.

» Jos muodostuu vaahtoa, lopeta kayt-
tdminen heti ja tyhjenna sailio.

» Puhdista vedenrajoituslaite sdanndllisesti.
Varmista, ettei siind ole vaurioitumisen
merkkeja.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta ennen séilién
tyhjentamista. Irrota letku vetdmalla. Vapauta salpa
vetamalla ulospain, jotta moottorin kansi vapautuu.
Nosta moottorin kansi sailiosta. Tyhjenna ja puhdista
sailié aina.

Tyhjenna sailio kallistamalla sita taaksepain tai
sivulle. Kaada neste esimerkiksi viemariin.

Aseta moottorin kansi takaisin paikalleen. Kiinnita
moottorin yldosa salvoilla.

3.6 Kuivaimurointi
HUOMAUTUS

Vaarallisten aineiden

imuroiminen.

Imuroidut aineet voivat saastuttaa ymparistoa.

+ Havita jate voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

3.7 Tyhjentaminen kuivaimuroinnin jalkeen

Irrota pistoke pistorasiasta ennen tyhjentadmista kuiv-
aimuroinnin jalkeen. Tarkista suodattimet ja polypussi
saanndllisesti. Vapauta salpa vetamalla ulospain,
jotta moottorin kansi vapautuu. Irrota moottorin kansi
sailidsta.

Suodatinkasetti: Puhdista suodatin ravistelemalla,
harjaamalla tai pesemallad se. Odota ennen imurin
kayttdmista seuraavan kerran, ettd suodatin on
kuivunut.

Pdlypussi: tarkista, onko polypussi tdynna. Vaihda
pdlypussi tarvittaessa. Poista vanha pdlypussi. Aseta
uusi polypussi paikalleen tydntamlla kumikalvolla
varustettu kartonginpala imuliitdntaan. Varmista, etta
kumikalvo menee pdlynimurin liitinnan korokkeen
ohi.

Tyhjentamisen jalkeen: Kiinnitd moottorin kansi sail-
i66n ja varmista liitos salvoilla. Ala kuivaimuroi, jos
suodatinkasetti ja polypussi eivat ole paikoillaan.
Pdlynimurin imuteho vaihtelee suodattimen ja poly-
pussin koon ja laadun mukaan. Kayta siksi vain alku-
peraisia suodattimia ja pdlypusseja.

4 Laitteen kayttamisen
jalkeen

4.1 Kayton jalkeen

Irrota pistoke sahkopistorasiasta, kun laitetta ei
kayteta. Kelaa johto aloittaen polynimurin paasta.

4.2 Kuljettaminen

» Sulje kaikki salvat ennen laitteen siirtamista.
» Jos likasailiossa on nestetta, ala kallista laitetta.
« Ala nosta laitetta nosturin koukun avulla.

4.3 Sailytys
HUOMAUTUS

Sailyta laitetta kuivassa paikassa suojattuna
sateelta ja jaatymiselta. Tata laitetta saa sailyt-
taa vain sisatiloissa. Markasuodattimet ja nest-
esailién sisdosa on kuivattava ennen saily-
tykseen asettamista.

4.4 Laitteen kierrattaminen

Tee kaytdsta poistettu laite kayttokelvottomaksi.
1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto.

3. Ala havita sdhkolaitteita kotitalousjatteena.
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£—2 Kun laitteessa on yliviivattu pydrilla var-

»“ ustetun roska-astian symboli, kaytettyja

—O\ sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havit-
taa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana. Jotta
voidaan valttda ihmisten terveydelle ja ymparistdlle
haitalliset vaikutukset, laitteet on vietava eril-
liskerdykseen vastaaviin kerdyspisteisiin.
Sahkaisten ja elektronisten kodinkoneiden kayttgjien
on kaytettdva kunnallisia kerayspisteitd. Huomaa,
ettd kaupallisesti kaytettyja sdhko- ja elektroniikka-
laitteita ei saa havittdd kunnallisten kerayspisteiden
kautta. Annamme mielellamme lisatietoja soveltuvis-
ta jatehuoltovaihtoehdoista.

5 Huolto

5.1 Saanndllinen huolto ja tarkastaminen

Patevan henkilostdn on huollettava ja tarkastettava
laite sdanndllisesti voimassaolevaa lainsdadantda
ja maarayksia noudattaen. Varsinkin maadoitus,
sahkoeristys ja virtajohdon kunto on tarkastettava
saanndllisesti.

Jos ilmaantuu vika, laite ON POISTETTAVA
kaytdsta. Valtuutetun huoltoteknikon on tarkistettava
se perusteellisesti ja korjattava se.

Nilfiskin asentajan tai koulutetun henkilén on
vahintaan kerran vuodessa tehtava tekninen tarkas-
tus, jossa tarkastetaan suodattimet, ilmatiiviys ja
hallintamekanismit.

5.2 Huolto

Irrota pistoke pistorasiasta ennen hoidon aloit-
tamista. Tarkista ennen laitteen kdynnistamista, etta
verkkovirran taajuus ja jannite vastaavat laitteen
tyyppikilvessa nakyvia merkintoja.

Laite on tarkoitettu jatkuvaan raskaaseen kayttoon.
Pdlysuodatin on vaihdettava kayttétuntimaaran
mukaan. Puhdista laite kuivalla liinalla ja pienella
maaralla suihkutettavaa puhdistusainetta.

Hoidon ja puhdistamisen aikana laitetta on

kasiteltava siten, ettd huoltohenkilstdlle tai muille ei

aiheudu vaaraa.

Hoitoalueella:

»  Kayta suodattimella varustettua ilmanvaihtoa.

» Kayta suojavaatetusta.

* Puhdista hoitoalue, jotta ymparistoon ei paase
haitallisia aineita.

Hoidon ja korjausten aikana saastuneet osat, joita ei
voida puhdistaa tyydyttavasti, pitaa

* pakata tiiviisiin pusseihin

* havittda ongelmajateasetusten mukaisesti.

Saat lisatietoja huollosta

jalleenmyyijalta tai maassasi toimivasta Nilfisk-
huoltokorjaamosta. Lisatietoja on tdman asiakirjan
lopussa.
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6 Lisatiedot

6.1 Tekniset tiedot

AERO 26
EU AU/NZ CH
26-2L 26-2L 26-2L
Mahdollinen jannite \ 220-240 220-240 220-240
Teho P W 1200 1200 1200
Laitteen pistorasiaan yhdistettdva kuormitus w 2400/1100* 1100 1100
Syotettavan virran taajuus Hz 50-60 50-60 50-60
Sulake A 16/10** 10 10
Suojausluokka (kosteus, poly) IPX4
Suojausluokka (séhkdinen) |
IIs 62
Enintdén limavirtaus™ m3h 222
CFM 131
kPa 24,5
Enintaan Tyhjié hPa 245
|nH20 100
Aanenpainetaso L,
dB(A 69 +2
(IEC 60335-2-69) )
Aanitaso toiminnan aikana dB(A) 61+2
Térin&, 1ISO 5349 a, m/s? <25
. kg 10
Paino b 22
Polyluokka L L L

*Mittauspaikka turbiini.
Rakenteeseen ja teknisiin tietoihin voidaan tehdd muutoksia ilmoittamatta niista ennalta.
**DK.
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- " EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG
INIIfisk

Declaration of Conformity Jeknapauma 3a cboTBeTCTBUE Declaragdo de conformidade
Prohlaseni o shodé AnAwaon cuppopdwaong Deklaracja zgodnosci
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat Declaratie de conformitate
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti JeKknapauma o cOOTBETCTBUM
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita Forsdakran om Overensstammelse
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija Vyhlasenie o zhode

Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija Izjava o skladnosti
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering Uygunluk beyani

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /

Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent / Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator / DK-2605 Broendby, DENMARK
npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/

Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotov / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

Aero 26-2L PC

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /

Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus / VAC - Commercial - Wet/Dry
Onucanue / Neplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do / 220-240V 50-60Hz-V, IPX4

Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennaevnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiskiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

NGs, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

@06 0660
@® O ® @6 6
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Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla Mbi, Nilfisk HacToswmMM 3aaBnsem noga Hawy
vastuulla, et.té edelld ma!nittq tuo'ge on MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
yhdenml.!kalnen seuraavien direktiivien ja BbiluenepeymncaeHHble

standardien mukaisesti

®

NPOAYKLMA COOTBETCTBYET CEAYOLLMMM
OVPEKTMBAM U CTaHZAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt éverensstammer
med féljande direktiv och normer.

Hwue, Nilfisk C HacToAwoTO AeKknapupame Ha
CBOA /IMYHA OTFOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE NO-
rope NpoAyKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHvUTe ANPEKTUBU U CTaHAAPTH.

Epelc, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN paG
€uBUVN, OTL To poavabEPOLLEVO TIPOIOV
ouppopdwveTaL PE TIC akdAouBeg obnyisg kat
mpoTUTAL.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom Nilfisk, burada yer alan tim

odgovornoélc'u, da gore na'vedeni proizvod.u sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
skladu sa sljedecim direktivama i standardima. Griiniin asagidaki direktifler ve standartlara

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyediili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

?E ® @

uygun oldugunu beyan ederiz.
Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O 8@ ® @ @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-69:2012

2014/30/EU EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2011/65/EU EN 63000:2018

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &
Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

Dec 15, 2021
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@Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Product: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V 50-60Hz-V, IPX4
Type: Aero 26-2L

Is in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012/3032

Penrith, Dec 15, 2021

Stewart Dennett
GM/MD
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital Tower
25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu
Seoul.

Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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